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sitaires
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gramma inzake interuniversitaire
attractiepolen

(Déposée par Mme Zakia Khattabi et consorts) (Ingediend door mevrouw Zakia Khattabi c.s.)

DÉVELOPPEMENTS TOELICHTING

Depuis vingt-cinq ans le programme « Pôles d'at-
traction interuniversitaires » (PAI) vise à fournir une
impulsion à la constitution de réseaux interuniversi-
taires d'excellence en recherche fondamentale. Les
PAI présentent la spécificité de mettre en réseau les
chercheurs du nord et du sud du pays. Ils permettent
de doper leurs compétences, d'atteindre un niveau
d'excellence et une masse critique, leur offrant ainsi
une meilleure visibilité sur le plan international. Les
résultats des recherches collaboratives menées dans le
cadre des PAI sont à la base de retombées positives
tant dans le secteur privé que dans le secteur public.

Het programma interuniversitaire attractiepolen
(IAP) biedt al vijfentwintig jaar een stimulans voor
het uitbouwen van interuniversitaire uitmuntendheids-
netwerken inzake fundamenteel onderzoek. Uit de IAP
blijkt hoe onderzoekers uit het noorden en het zuiden
van het land in een netwerk kunnen worden opge-
nomen. Zij kunnen hun bekwaamheden aanscherpen,
een uitmuntendheidsniveau en een kritische massa
bereiken waarmee zij ook meer zichtbaarheid krijgen
op internationaal vlak. De resultaten van onderzoek
waarvoor is samengewerkt in het kader van de IAP,
vinden een positieve weerklank in zowel de particu-
liere als de overheidssector.

Quarante-quatre réseaux sont actuellement en acti-
vité, impliquant au total environ 324 équipes de
recherche (250 équipes belges et 74 partenaires
européens). Ces réseaux relèvent des domaines les
plus divers : biologie, médecine, chimie, physique,
sciences appliquées, sciences historiques, sciences
sociales et sciences humaines.

Momenteel zijn er vierenveertig netwerken actief
met in totaal ongeveer 324 onderzoeksteams (250 Bel-
gische teams en 74 Europese partners). Deze net-
werken behelzen de meest uiteenlopende domeinen :
biologie, geneeskunde, chemie, fysica, toegepaste
wetenschappen, geschiedenis, sociale wetenschappen
en menswetenschappen.

À une époque où chacun réalise l'importance des
programmes collaboratifs de recherche, où se déve-
loppent les programmes interuniversitaires transfron-
taliers eurégionaux et les grands programmes euro-
péens, la collaboration entre les chercheurs belges
eux-mêmes, par-delà la frontière linguistique, apparaît
comme une évidence.

In een periode waarin het belang van samenwerking
inzake onderzoek wordt erkend en grensoverschrij-
dende interuniversitaire programma's en grote Euro-
pese programma's worden ontwikkeld, lijkt samen-
werking tussen Belgische onderzoekers over de
taalgrens heen vanzelfsprekend.

Ce programme est aujourd'hui menacé. Il ne s'agit
pas à ce stade de sa remise en cause dans le cadre des

Dat programma staat nu op de helling. Het wordt
niet in twijfel getrokken bij de institutionele onder-
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négociations institutionnelles, mais bien d'une ques-
tion d'agenda. Le programme quinquennal en cours (le
sixième, lancé depuis 2006) arrive en effet à échéance
fin de l'année sans que les équipes n'aient la moindre
idée sur ce que l'avenir leur réserve...

handelingen, maar het betreft hier een probleem
inzake timing. Het huidige vijfjarenprogramma het
zesde, in 2006 gestart) loopt eind dit jaar ten einde
terwijl de teams geen enkel idee hebben over wat de
toekomst voor hen brengt.

Or, la valeur ajoutée des PAI est indiscutable. Le
résultat de l'audit privé du programme, effectué avec le
concours de pas moins de 176 experts étrangers, est à
cet égard limpide. Ainsi, la première des recomman-
dations de ce rapport d'audit ne laisse planer aucun
doute : « It is strongly recommended to continue the
IAP program beyond 2011 in its current configura-
tion » (« Il est fortement recommandé de continuer le
programme de PAI dans sa configuration actuelle »).

De toegevoegde waarde van de IAP staat buiten
kijf. Het resultaat van de privé-audit van het pro-
gramma die samen met wel 176 buitenlandse deskun-
digen werd uitgevoerd, is wat dat betreft glashelder.
De eerste aanbeveling van het auditverslag laat er geen
twijfel over bestaan : « It is strongly recommended to
continue the IAP program beyond 2011 in its current
configuration » («Het wordt ten zeerste aanbevolen
het IAP programma in zijn huidige vorm voort te
zetten »).

Il est urgent de donner aux équipes un signal
politique clair quant à la garantie d'un prolongement
de leurs contrats. À défaut, nous assisterons à l'arrêt de
recherches essentielles et à la fuite d'une partie des
chercheurs aux compétences internationales très pri-
sées et de leurs compétences acquises grâce à ces
programmes. Cette fuite des cerveaux serait catastro-
phique pour l'ensemble de la recherche scientifique
belge qu'elle soit de l'une ou de l'autre communauté.

De teams hebben dringend duidelijkheid nodig over
de waarborg dat hun contracten worden verlengd. Als
dit niet gebeurt, zal essentieel onderzoek tot stilstand
komen en zullen een aantal onderzoekers met inter-
nationaal gegeerde bekwaamheden — die zij mee
dankzij deze programma's hebben verkregen— elders
hun toevlucht zoeken. Deze braindrain zou rampzalig
zijn voor het Belgische wetenschappelijk onderzoek,
voor alle gemeenschappen.

Zakia KHATTABI.
Mieke VOGELS.
Marcel CHERON.
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION VOORSTEL VAN RESOLUTIE

Le Sénat, De Senaat,

A. constatant l'indéniable valeur ajoutée des Pôles
d'attraction interuniversitaires, tant en matière de
développement de compétences de recherche en
Belgique que de masse critique permettant un rayon-
nement international donnant lieu à notre implication
dans des réseaux de recherches internationaux variés;

A. gelet op de onmiskenbare waarde van de
interuniversitaire attractiepolen, zowel inzake de ont-
wikkeling van onderzoeksbekwaamheden in België
als inzake kritische massa die zorgt voor een inter-
nationale uitstraling waardoor wij in uiteenlopende
internationale onderzoeksnetwerken worden betrok-
ken;

B. constatant la qualité des résultats des recherches
collaboratives menées dans le cadre des PAI, lesquels
sont à la base de retombées positives tant dans le
secteur privé que public, dans des domaines aussi
variés que la biologie, la médecine, la chimie, la
physique, les sciences appliquées, historiques, sociales
et humaines;

B. gelet op de kwaliteit van de resultaten van de
samenwerkingsonderzoeken in het kader van de IAP,
die positieve weerklank krijgen in zowel de particu-
liere als de overheidssector, in uiteenlopende domei-
nen als biologie, geneeskunde, chemie, fysica, toege-
paste wetenschappen, geschiedenis, sociale
wetenschappen en menswetenschappen;

C. constatant l'évaluation plus que positive des
PAI, attestée notamment par les résultats d'un audit
privé du programme effectué avec le concours de pas
moins de 176 experts étrangers, et qui ne laisse planer
aucun doute en recommandant fortement de pour-
suivre le programme dans sa configuration actuelle au-
delà de 2011;

C. gelet op de positieve evaluatie van de IAP, die
met name blijkt uit de resultaten van de privé-audit
van het programma die samen met wel 176 buiten-
landse deskundigen werd uitgevoerd, en die glashelder
pleit voor het voortzetten van het programma in zijn
huidige vorm na 2011;

D. vue le risque de voir rompues les dynamiques
nationales et internationales de recherche lancées
grâce aux PAI si un terme devait être mis à ces
programmes de recherche;

D. gelet op het risico dat de nationale en interna-
tionale onderzoeksdynamiek die op gang is gekomen
dankzij de IAP stilvalt als de onderzoeksprogramma's
worden stopgezet;

E. vue le risque d'assister à l'arrêt de recherches
essentielles, à la fuite des cerveaux et des compétences
acquises grâce aux investissements publics dans les
PAI si on ne confirme pas rapidement un cadre de
travail durable pour les équipes de recherche et
chercheurs concernés, ce qui reviendrait à tuer le
cœur de la recherche en Belgique;

E. gelet op het risico op het stopzetten van
essentieel onderzoek, op braindrain en het verloren
gaan van bekwaamheden die zijn verkregen dankzij de
overheidsinvesteringen in de IAP als er niet snel een
duurzaam werkkader komt voor de betrokken onder-
zoeksteams en onderzoekers, wat de doodsteek zou
zijn voor het onderzoek in België;

F. vue l'instabilité des dynamiques de recherche qui
serait instaurée en cas de renouvellement des PAI pour
une seule année,

F. gelet op de instabiele onderzoeksdynamiek die
zou ontstaan als de IAP met slechts één jaar worden
verlengd,

demande au gouvernement : vraagt de regering

1. de reconduire sans délais un nouveau pro-
gramme quinquennal d'investissements dans les Pôles
d'attraction interuniversitaires;

1. onverwijld een nieuw vijfjarenplan in te stellen
voor investeringen in de interuniversitaire attractie-
polen;
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2. d'informer rapidement les institutions, les équi-
pes de recherche et les chercheurs des modalités de
développement de la recherche qui seront les leurs
dans ce cadre.

2. de instellingen, onderzoeksteam en onderzoekers
snel in te lichten over hoe hun onderzoek zich zal
kunnen ontwikkelen.

30 mai 2011. 30 mei 2011.

Zakia KHATTABI.
Mieke VOGELS.
Marcel CHERON.

112691 - I.P.M.
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